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Universidad de Viena, Austria.  
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Bilinguismusssituation. (Yucatán: El pueblo 
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CURSOS DE ACTUALIZACIÓN 
 
Seminario intensivo “Semiótica de la Cultura” (Mtra. Julieta Haidar). Universidad Autónoma 
de Yucatán, 1992. 
 
Seminario intensivo “El estudio sociocientífico de la identidad” (Dr. Gilberto Giménez 
Montiel). Universidad Autónoma de Yucatán, 1992. 
 
Ciclo de conferencias “Antropología y Derecho”. Universidad Autónoma de Yucatán, 1994. 
 
Curso “Epigrafía Maya” (Dra. Galina Ershova). Universidad Autónoma de Yucatán.1996. 
 
Taller “Tendencias contemporáneas en la transformación de la educación superior”. 
Universidad Autónoma de Yucatán, 2003.  
 
Workshop “Prosodic analysis of Maya Yucatec”. Universidad de Graz, 2000. 
 
1er Seminario “Adquisición de lengua indígena”. CIESAS Sureste, 2000. 
 
“Introducción a la lingüística forense”. III/UNAM, México, D.F. 2000.   
 
Workshop “Comparative acquisition of Mayan languages”. Instituto Max-Planck de 
Psicolingüística, Nijmegen, Países Bajos, 2002. 
 
Curso “Lenguas de Mesoamérica” (Dr. Terrence Kaufman). CIESAS Sureste. 2006. 
Seminario Semantic Typology in / of Mesoamerican Languages (Dr. Jürgen Bohnemeyer). 
UACSHUM-UNAM., 2006. 
 
Taller “La adquisición de verbos intransitivos en las lenguas mayas: k’iche’, k’anjob’al, mam, 
ch’ol y yucateco” (Dr. Clifton Pye). UACSHUM-UNAM, 2007. 
 
Taller “Introducción a la gramática hipertextual del maya yucateco” (Dr. Christian Lehmann). 
UACSHUM-UNAM, 2007. 
 
Curso “Linguistic relativity and the problem of semantic accent” (Dr. John Lucy). Instituto de 
Investigaciones Antropológicas-UNAM, 2007.  
 
Primer Foro Internacional de “Experiencias Exitosas en Torno a la Enseñanza de Lenguas 
Indígenas y Minorizadas”. INALI, 2007. 
 
Taller “El rol de la prosodia en la dialectología” (Prof. Dr. Bernhard Hurch). UACSHUM-
UNAM, 2009. 
 
Taller “Comparative study of Mayan language acquisition” (Dr. Clifton Pye). University of 
Kansas, 2009. 
 
Workshop “POLYCAT La Polyvalence categorielle: un parametre linguistique?”. CNRS, 
Paris, 2010. 



 

Workshop “Orthography of Yucatec Maya”. University of Chicago, 2010. 
Workshop “Teachers of Maya languages”. University of Chicago, 2011. 
 
Taller “La adquisición de las lenguas mayas en comparación”. CEPHCIS, 2011. 
 
Curso “The Research Article and the Publication Process”. Centro de Enseñanza de Lengua 
Extranjeras, UNAM, 2014. 
 
Taller “Estudios y análisis del discurso. Corrientes teóricas aplicadas al estudio de los nuevos 
medios y entornos virtuales así como aplicaciones metodológicas”. CEPHCIS, 2015. 
 
Taller “Pre y Protomorfología en la adquisición del lenguaje”. Universidad de Viena, 2016. 
 
Seminario “La ecología en tela de juicio”. CEPHCIS, 2016. 
 
 
AREAS DE ESPECIALIZACIÓN  
 
− Adquisición del lenguaje  
− Sociolingüística  
 
 
CARGOS ACADÉMICOS DESEMPEÑADOS 
 
 
1. Facultad de Ciencias Antropológicas de la Universidad Autónoma de Yucatán  
 
1988-1990  Profesor Investigador Titular “A”, de tiempo 

completo, a contrato. 
1994  Profesor Investigador Titular “B” de tiempo 

completo  
1996-2005  Profesor Investigador Titular “C” de tiempo 

completo  
1988-1990  Responsable del área de lingüística de la 

Licenciatura en Lingüística y Literatura  
1990-1995  Coordinadora de área de Lingüística y 

Literatura  
1991-2000  Miembro del Cuerpo Colegiado “Consejo 

Editorial para Obras Científicas y 
Tecnológicas”. Universidad Autónoma de 
Yucatán  

1993  Miembro de la Comisión Permanente de análisis 
y modificación del Plan de Estudios de la 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas  

1995  Miembro del Comité Editorial del Boletín de la 
Escuela de Ciencias Antropológicas de la 
Universidad de Yucatán: Universidad 



 

Autónoma de Yucatán. Año 20, 1995, No. 118, 
119, 120; ISSN-0185-1624  

2002  Miembro del Comité para la modificación del 
Plan de Estudios de la Licenciatura en Ciencias 
Antropológicas, especialidad Lingüística  

2003  Integrante del Comité de Promoción y 
Permanencia de la Facultad de Ciencias 
Antropológicas  

 
2. Universidad Nacional Autónoma de México, en Mérida, Yuc.  
 
Nov. 2003 – enero 2005  Investigador Titular C (a contrato).  
 Unidad Académica de Ciencias Sociales y Humanidades  
 (UACSHUM), Mérida  
2006  Asignación de plaza de Investigador Titular C  
 por concurso de oposición, IIF-UNAM 
2008 - 2012  Miembro de la Comisión Dictaminadora  
 Centro Peninsular en Humanidades y Ciencias Sociales  
 (CEPHCIS) 
2016 - 2020 Consejero representante. Consejo Técnico de Humanidades. 
 CEPHCIS. 
2016 – 2020 Consejero representante. Consejo Universitario;  
 Centros de Investigación Subsistema de Humanidades.  
 
 
 
RECONOCIMIENTOS Y DISTINCIONES 

 
 
1992–2001  Investigador Nacional Nivel I, Sistema Nacional de Investigadores  
2001-2014 Investigador Nacional Nivel II, Sistema Nacional de 

Investigadores 
desde 2014  Investigador Nacional Nivel III, Sistema Nacional de 

Investigadores 
2007  Tinker Visiting Professorship, Universidad de Chicago 
2011  Reconocimiento "Sor Juana Inés de la Cruz", Universidad 

Nacional Autónoma de México. 
2013 Miembro del Comité de Acreditación, Area IV. Humanidades y 

Ciencias Sociales. CONACYT. 
2013-2014 Estancia sabática. Programa de Apoyos para la superación del 

personal académico de la UNAM (PASPA).  
2014  Beca Fulbright – García Robles 
2015 Reconocimiento por la participación en el Festival Internacional de la 

Cultura Maya. Conaculta/INAH. 
2016 – presente Miembro del Comité Académico del Doctorado en Estudios 

Culturales y Sociales de Mesoamérica y del Caribe (ECSOMECA), 
Universidad de Quintana Roo. 

 
 

 



 

ESTANCIAS DE INVESTIGACIÓN PATROCINADAS 
 
1980–1983  Trabajo de campo en Yucatán (Ministerio de Ciencias e Investigación 

de Austria). 
1986–1987  Universidad Autónoma de Yucatán (Ministerio de Ciencias e 

Investigación de Austria y Secretaría de Relaciones Exteriores de 
México). 

1998–1999  Instituto Max-Planck de Psicolingüística, Nijmegen, 
Países Bajos; Universidad de Bremen (ANUIES – 
DAAD). 

2002, 2008  Instituto Max-Planck de Psicolingüística, Nijmegen, Países Bajos 
2008  Centre Enseignement et Recherche en Ethnologie Amérindienne,  

Paris 
 (Agence Nationale de la Recherche de France). 
2013  Universidad de Kansas (Beca Fulbright – García Robles). 
 
 
PROYECTOS DE INVESTIGACIÓN Y COOPERACIONES INTERNACIONALES 
 
 
Responsable de grupos de investigación 
 
1989–1993  "La variación sociofonológica en el maya yucateco coloquial". 

Financiamiento: Consejo Nacional de Ciencia y Tecnología (SEP/ 
DGICSA: No. 89–01–106/CONACYT). 

 
1995–1998  "Las etapas pre– y protomorfológicas en la adquisición de la lengua 

materna: el maya–yucateco". Financiamiento: Consejo Nacional de 
Ciencia y Tecnología (CONACYT 4639–H). 

 
1998–2001      "Primer diccionario del lenguaje infantil en maya yucateco". 

Financiamiento: Consejo Nacional de Ciencia y Tecnología 
(CONACYT 27893–H). 

 
2002–2004  "La variación dialectal en el maya yucateco". Financiamiento: 

Consejo Nacional de Ciencia y Tecnología (CONACYT 36387–H). 
 
2007–2009        "De la raíz a la cláusula verbal. Adquisición del maya yucateco 

como lengua materna". Financiamiento: Universidad Nacional 
Autónoma de México (UNAM–PAPIIT IN401207). 

2010–2013        "La adquisición del huasteco. Una aportación para la adquisición 
comparativa y la historia de las lenguas mayas". Financiamiento: 
Consejo Nacional de Ciencia y Tecnología (CONACYT 105596). 

 
2018 – 2021 "Yucatec Maya: variation in space and time". Financiamiento: 

CONACYT – DFG, (FONCICYT 277501). 
 
 
 



 

Participación en proyectos internacionales 
 
2007–2011       "La polyvalence catégorielle: un parametre linguistique universel? 

Approches grammaticales, sémantiques et cognitives 
(POLYCAT)", Coordinación: Valentina Vapnarsky. 
Financiamiento: Agence Nationale de la Recherche de France. 

desde 1995  "The acquisition of pre– and protomorphology", Coordinación: 
Wolfgang U. Dressler. Financiamiento: Academia de Ciencias de 
Austria, Universidad de Viena. 

2002 - 2012       "La adquisición de las lenguas mayas", Coordinación: Penelope 
Brown, Clifton Pye, Lourdes de León, Barbara Blaha. 
Financiamiento: Instituto Max–Planck de Psicolingüística; 
National Science Foundation; Consejo Nacional de Ciencia y 
Tecnología. 

2015 - 2019      "Acquisition processes in maximally diverse languages: min(d)ing 
the ambient language (ACQDIV)", Coordinación: Sabine Stoll. 
Financiamiento: European Research Council. 

2016-2020 The acquisition of Northern Pame. Coordinación: Clifton Pye. 
Financiamiento: National Science Foundation; Consejo Nacional de 
Ciencia y Tecnología. 

 
 
Participación en proyectos interdisciplinarios 
 
1993–1995  "Atlas de Procesos Territoriales en Yucatán y Sistema de Información 

Geográfica", Universidad Autónoma de Yucatán. 
2008–2010   "Diagnóstico sociohistórico y cultural de la región sierra del estado 

de "Tabasco en vías del aprovechamiento de sus potencialidades 
turístico culturales". CEPHCIS-UNAM. 

2008–2011       "Crecimiento urbano, historia y cambio cultural en las localidades 
conurbanas de Mérida", CEPHCIS-UNAM. 

2010 - 2014  "Impacto sociocultural de los programas estatales de vivienda en la 
Peninsula de Yucatán", Universidad de Quintana Roo. 

2010 - 2018       "Lenguaje ritual y religión – Un estudio comparativo entre los mayas 
de la península de Yucatán y los cakchiqueles". Universidad de 
Quintana Roo. 

2018-2020 La dinámica de género en grupos mayas desplazados. PDCPN 4375. 
Universidad de Quintana Roo 

 
 

Cooperaciones internacionales 
 
1999–2001            "Komparative Forschung zum Spracherwerb des Deutschen und des 

Yukatekischen Maya". Colaboradores: Universidad Autónoma de 
Yucatán y Universidad de Viena. Registrado en: Instituto Mexicano 



 

de Cooperación Internacional de la Secretaría de Relaciones 
Exteriores, México, D.F. 

2011–2016  "Adquisición de conocimiento del Huasteco, una lengua indígena 
de México". X Programa de Cooperación Educativa, Científica y 
Cultural entre México y Austria. Colaboradores: Instituto de 
Lingüística General de la Universidad de Graz y el Centro 
Peninsular en Humanidades y Ciencias Sociales - UNAM. 

20018-2021 "Yucatec Maya: variation in space and time". CONACYT – DFG. 
 
2018 – 2020 "Indigene Stimmen aus Mesoamerika – Forschungsdaten sichern, 

aufbereiten und auswerten", Coordinación: Harald Thomass y 
Barbara Blaha Degler Pfeiler. Financiamiento: Gerda Henkel 
Stiftung, Alemania. 

 
 
CONGRESOS Y SEMINARIOS INTERNACIONALES 
 
 
1982 I Congreso Internacional sobre el Español de América. San Juan, 12 al 

17 de septiembre de 1982 “Sobre las interferencias léxicas y 
fonológicas del maya en el español de Yucatán”. 

1985 XVII. Deutscher Romanistentag 1985. Siegen, Alemania 
„Soziophonologische Interferenzprobleme des Yukatekischen Maya in 
der spanischen Sprache Yukatans, Mexiko”. 

1986 Simposium of Latinamerican Indigenous Literature Association 
(LAILA). 7 al 12 de enero de Mérida 1986 “La Fonología Natural y las 
interferencias en el español yucateco”. 

1988 The first International Conference on Experimental Phonostylistics & 
Sociophonology and Speech Acoustic Variability. Florianópolis, 6 al 9 
de abril de 1988 “Así som, los de Yucatán: el proceso fonológico 
Vn_m/_(#,C) en dos lenguas en contacto”. 

1989 I. Congreso Internacional de Mayistas. San Cristóbal de las Casas, 14 
al 19 de agosto de 1989 “Así som, los de 7éx.7es: el proceso fonológico 
Vn_m/_(#,C) en dos lenguas en contacto”. 

1990 Workshop “Natural Phonology”, Societas Lingüística Europaea 
Annual Meeting, Bern, 18 al 21 de septiembre de 1990. “La hach maya 
y el xe’ek’: Variation im yukatekischen Maya”. 

1991 47th International Congress of Americanists (ICA). New Orleans, 8 al 
10 de 1991 “La maya: The problem of cultural persistence or loss” 
(Simposio: “Cultural persistence among the Maya in the face of culture 
change or loss”. 

1992 Xve Congres International des Linguistes. Québec, 9 al 14 de agosto 
de 1992 « L´éducation bilingüe : une perspective du sauvement de la 
langue maya ». 

1992 II. Congreso Internacional de Mayistas. Mérida, 24 al 29 de agosto de 
1992 “La función suprasegmental en el maya yucateco”. 



 

1993 II Deutscher Hispanistentag. Augsburg 4 al 7 de marzo de 1993 “El 
español yucateco. Eine Untersuchung auf suprasegmentaler Ebene”. 

1993 1. Simposio Mesoamericano y Andino “Los espejos de las 
identidades”. México, D.F. 24 de marzo de 1993 “Identidad cultural o 
étnica en la revista literaria YIKAL MAYA THAAN”. 

1993 13th International Congress of Anthropological and Ethnological 
Sciences. México D.F., 29 de julio al 4 de agosto de 1993 “El cambio 
lingüístico de la hach maya a el xe’ek’ en la península de Yucatán”. 

1993 II Conferencia Internacional sobre Cultura Yucateca: Organización, 
Nación y Nacionalismo”. Mérida, 9 de octubre de 1993 “Lenguaje e 
identidad cultural en Yucatán”. 

1994 International Congress of the Society for Applied Anthropology. 
Cancún, 13 al 17 de abril de 1994 “El lenguaje de documentos jurídicos 
de los siglos XVII y XIX”. 

1994 48th International Congress of Americanists (ICA). Stock-
holm/Uppsala, 4 al 9 de julio de 1994 “El impacto del español en el 
maya yucateco y su importancia en el cambio lingüístico”. 

1995 1st International Meeting Project on the Acquisition of Pre- and 
Protomorphology. Viena, 24 al 28 de febrero de 1995 “Acquisition of 
Yucatec Maya as first language”. 

1995 III Congreso Internacional de Mayistas. Chetumal, Quintana Roo 9 al 
15 de julio de 1995 “Yan difereensia waye’ yéetel máaya 8éx.8es (un 
estudio dialectal)”. 

1996 Tagung: „Konvergenz und Individualität: Die Mayasprachen zwischen 
Hispanisierung und Indigenismus”. WE Ibero-Amerika, Universidad 
de Bremen, 5 – 7 de julio de 1996 “El xe’ek‘ y la hach maya. Cambio 
y futuro del maya ante la modernidad cultural en Yucatán”. 

1996 2nd International Workshop on Pre- and Protomorphology. Istanbul, 19 
y 20 de julio de 1996 “Early verb inflection in Yucatec Maya”. 

1996 95th Annual Meeting, American Anthropological Association. San 
Francisco, 20 al 24 de noviembre de 1996 “Reproduction and 
innovation in the Mayan language of the Yucatan Peninsula”. 

1996 IV. Reunión Nacional y III. Internacional de la Sociedad 
Iberoamericana de Pensamiento y Lenguaje. Guadalajara, 1 – 3 de 
diciembre de 1996 “La adquisición de la flexión en el maya yucateco”. 

1997 49th International Congress of Americanists (ICA). Quito, 7 al 12 de 
julio de 1997 “El maya yucateco: una lengua en vía de extinción?”. 

1997 IV Jornadas de Lengua y Cultura Amerindias. Valencia, 17 al 20 de 
noviembre de 1997 “La Situación sociolingüística en el área maya: 
cambio y futuro de la lengua maya en Yucatán”. 

1997 3rd International Meeting on Acquisition of Pre- and Protomorphology. 
Viena, 19 al 30 de noviembre de 1997 “Acquiring the Yucatec Mayan 
language during the premorphological phase”. 

1998 4th International Meeting of the Crosslinguistic Project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition. Poznan, 1 al 4 de mayo de 
1998 “The acquisition of number in Yucatec Maya”; “The acquisition 
of transitive verbs in Yucatec Maya”. 



 

1999 II Simposio Internacional sobre Mesoamérica. Bremen, 9 al 11 de abril 
de 1999 “Die Kategorisierung des Numerus im Erstspracherwerb des 
Yukatekischen”. 

1999 Symposium: “Emergence of Noun Morphology”, VIII th International 
Congress of IASCL-International Association for the Study of Child 
Language. San Sebastian, 12 al 16 de julio de 1999. “The early 
acquisition of number in Yucatec Maya”. 

1999 6th International Meeting of the Crosslinguistic Project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition. San Sebastian, 18 de 9éx.9 
de 1999. “The acquisition of the verbal system in Yucatec Maya”. 

2000 9th International Morphology Meeting, Viena, 22 a 28 de febrero de 
2000 “The acquisition of verbs vs. nouns in Yucatec Maya”. 

2000 Workshop “First Verbs. Emergence of Miniparadigms”. Zentrum für 
Allgemeine Sprachwissenschaft. Berlin, 29 y 30 de septiembre de 
2000. 

2000 50th Congreso Internacional de Americanistas, Warsaw, 10 al 14 de 
julio de 2000 “El maya yucateco a través del cambio y su relación con 
la adquisición del lenguaje”. 

2000 Encuentro Internacional de Estudios Mayas: La península de Yucatán, 
Chetumal, 14 al 17 de agosto de 2000 “Actitudes hacia la adquisición 
del lenguaje entre bilingües de Yucatán”. 

2001 X Congreso de la Federación Internacional de Estudios sobre America 
Latina y el Caribe (FIEALC), Moscú, 25 al 29 de junio de 2001: 
“Autodeterminación de identidad y lenguaje entre los mayas de 
México y Guatemala”. 

2001 7th International Workshop of the Crosslinguistic Project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition, Viena, 1 al 4 de noviembre 
de 2001: “Verb and noun acquisition in Yucatec Maya”. 

2002 International Congress for the Study of Child Language (IX IASCL),  
Madison, WI, 16-21 de julio de 2002:  
“Red thread of Croatian and Yucatec Maya: What could be common 
in the two languages?” 
“Aquistion of Morphology: Paradigm Structure and Input 
Dependence.”  
“The Acquisition of Agreement in Maya.” 

2002 Workshop on Comparative Acquisition of Mayan Languages, Max-
Planck-Institut für Psycholinguistik, 25-31 de mayo de 2002: 
“Acquisition of Agreement in Yucatec Maya”. 

2003 Primer Simposio Internacional de Lingüística Amerindia, 24-28 de 
febrero de 2003: “La variación dialectal en el maya yucateco”. 

2003 8th International Workshop of the Crosslinguistic Project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition, Viena, 27de febrero a 2 de 
marzo de 2003: “Acquisition of verb paradigms in Yucatec Maya”. 

2003 International Conference “The Unifying Aspects of Cultures”, Viena, 
5-7 de noviembre de 2003. “Maya: Bezeichnung eines Volkes oder 
einer Sprache? Indigene Sprachauffassungen in Mexiko und 
Guatemala”. (junto con el Dr. Andreas Koechert) 



 

2004 78th Annual Meeting/Linguistic Society of America /Society for the 
Study of the Indigenous Languages of the Americas; Boston, 8-11 de 
enero de 2004. “Introduction to the comparative study of Mayan 
Acquisition” en el simposio “Mayan Language Acquisition Studies”. 

2004 9th International Workshop of the Crosslinguistic Project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition, Viena, 19 a 22 de febrero 
de 2004: “Acquisition of the verb complex in Yucatec Maya”. 

2004 11th International Morphology Meeting. Viena, 14 a 17 de febrero de 
2004. “Polyvalence of lexical roots in Yucatec Maya.” 

2004 6. Congreso Internacional de Mayistas. Villahermosa, 11-17 de julio 
de 2004. 2 ponencias: “Acerca de la adquisición de aspecto y estatus”; 
“Estudios recientes sobre la variación en el maya yucateco”. 

2004 VIII Encuentro Internacional de Lingüística en el Noroeste.  
Hermosillo, Sonora, 17, 18 y 19 de noviembre de 2004.  
“La variación dialectal en maya yucateco”.  

2005 10th Workshop of the “Crosslinguistic Project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition”. Viena, 3-6 de febrero de 
2005.  
“Noun and verb acquisition in Yucatec”. 

2005 Workshop “Early language acquisition in Croatian and Yucatec 
Maya”. Zagreb, 9-11 de febrero de 2005. 

2005 2º Congreso Internacional de Cultura Maya. Mérida, 13-19 de marzo 
de 2005. “Género de comunicación: la oración cofradial”. 

2005 X International Congress for the Study of Child Language. Berlin, 25-
29 de julio de 2005. 
“Emergence of Verbal and Nominal Morphology from a Typological 
Perspective in Yucatec Maya” (Symposium 9)  
“Roots or Edges? A comparative study of Mayan children’s early verb 
forms” (Symposium 3)  

2005 
 
 
 
2006 
 
 
2006 
 
 
 
 
 
2007 
 
 
 
2007 
 

40th Linguistic Colloquium, Moscú, 26-29 de agosto de 2005.  
“Language Acquisition and Early Social Interaction in  Yukatek”.   
„Indianische Gebetstexte und interkulturelles Verstehen” (junto con 
Andreas Koechert)  
“Acquisition of Adjectives in Yucatec Maya”. 12th International 
Meeting of the Crosslinguistic Project on Pre- and Protomorphology in 
Language Acquisition. Viena, 3-6 de febrero de 2006.  
IX Encuentro Internacional de Lingüística en el Noroeste, Hermosillo, 
Sonora, 15, 16, 17 de noviembre. 2 ponencias: “Las variantes más 
sobresalientes en el maya yucateco. Un estudio dialectológico” y “La 
adquisición de la fonología en las lenguas mayas” (junto con Clifton 
Pye, Pedro Mateo, Pedro Gutiérrez, Ana López). 13th International 
Meeting of the Crosslinguistic Project on Pre- and Protomorphology in 
Language Acquisition. Viena, 3-6 de febrero de 2006. “Acquisition of 
Adjectives in Yucatec Maya”.  
Symposium “Iberian Imperialism and Language Evolution in Latin 
America. University of Chicago. Chicago. 13 y 14 de abril de 2007. 
“Sociolinguistic changes in the Mayan area of Yucatán, Mexico”.  



 

 
2007 
 
 
2007 
 
2007 

1ª Reunión del proyecto POLYCAT (La polyvalence categorielle: un 
paramètre linguistique?) Paris, 2 – 4 de mayo 2007. “La polyvalence 
categorielle dans l’acquisition du maya-yucateque.”  
Workshop Comparative Study of the acquisition of intransitive verbs 
in three Mayan languages. University of Kansas, Lawrence, 25, 26, 27 
de mayo de 2007. “The early acquisition of verb inflection in Yucatec 
Maya”.  
7º Congreso Internacional de Mayistas. Mérida, 8 – 14 de julio 2007. 
“La adquisición de verbos intransitivos en el maya yucateco.”  
7º Congreso Internacional de Mayistas. Mérida, 8 – 14 de julio 2007. 
“La educación indígena: ¿estrategia para el mantenimiento del maya 
yucateco o para la hispanización?” 

2007 Workshop Comparative Study of Mayan language acquisition. 
University of Kansas, Lawrence, 24 al 27 de septiembre 2007. 
“Structure and acquisition of intransitive verbs in Yucatec Maya.” 

2008 Meeting of the Linguistic Society of America. Chicago, 3 al 6 de enero 
de 2008. “Intransitive verb acquisition in Yucatec Maya”. 

2008 14th International Workshop of the Crosslinguistic Project on Pre- and 
Protomorphology. Viena, 7 al 10 de febrero de 2008. “Acquisition of 
adjectives in Yucatec Maya”. 

2008 2a. Reunión General del proyecto “POLYCAT”, Paris, 4, 5 y 6 de 
febrero de 2008. “Premiers résultats et révisions du premier protocole 
d’enquete sur la polyvalence catégorielle dans l’acquisition du maya 
yucateque ”. 

2008 XI Congress of the International Association for the Study of Child 
Language (IASCL). Edinburgh, 28 de julio a 1 de agosto 2008. “The 
acquisition of Mayan aspect”. 

2008 Journée d'Étude POLYCAT. Paris, 9 de diciembre 2008. “Noms et 
Verbes en Acquisition, comparaison interlangues”. 

2009 III. Reunión Internacional del proyecto POLYCAT, 8, 9 y 10 de enero 
de 2009, París. 

2009 XV International Workshop of the crosslinguistic project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition. 13 y 14 de febrero de 
2009, Viena. “Adjectives, nouns and verbs in the acquisition of 
Yucatec Maya.” 

2009 VII Congreso Centroamericano de Antropología, 16 al 20 de febrero 
de 2009, en San Cristóbal de Las Casas, Chiapas. “El rol del lenguaje 
ritual en la transmisión intergeneracional”. 

2009 1st International Conference on Language documentation & 
Conservation. 12 al 14 de marzo de 2009, en Honolulu, University of 
Hawai'i. “Documenting the acquisition of endangered languages”. 

2009 2nd Viena Workshop on Affix Order, 5 y 6 de junio de 2009, en Viena. 
Ponencia: W.U. Dressler, A. Aksu-Koc, K. Laalo y B. Pfeiler “Early 
phases in the acquisition of affix order” (no presencial). 

2009 ALT 8th Biennial Conference, 23 al 26 de julio de 2009, en la 
University of California, Berkeley. “The role of polycategoriality in 
early acquisition of Yucatec Maya”. 

2009 IV Congreso de Idiomas Indígenas de Latinoamérica (Conference on 



 

Indigenous Languages of Latin America CILLA) 4, Austin, Texas, 29 
a 31 de octubre de 2009. “La adquisición de la negación en yucateco”. 
(no presencial). 

2010  Workshop Acquisition POLYCAT “Production and comprehension 
of polycat terms in the adult speech and the acquisition of Yucatec 
Maya.” CNRS, Paris, 4 al 13 de enero de 2010. 

2010  International Workshop of the crosslinguistic project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition. “Acquisition of 
compounds in Yucatec Maya”. Viena, 12 y 13 de febrero de 2010.  

2010  International Conference on Polycategoriality. “Acquisition and 
Comprehension of Nouns and Verbs in Yucatec Maya” Paris, 4 al 6 
de octubre de 2010. 

2010 Workshop on Ergativity. “The acquisition of the split ergative system 
in Yucatec Maya”. Instituto Max Planck de Antropología Evolutiva, 
Leipzig, 30 de octubre al 2 de noviembre de 2010. 

2011 International Workshop of the crosslinguistic project on Pre- and 
Protomorphology in Language Acquisition. “Acquisition of 
compounds in Yucatec Maya and Huastec Maya”. Viena, 18 y 19 de 
febrero de 2011.  

2011 3er Congreso Internacional de Cultura Maya. “Sincretismo lingüístico 
e ideología lingüística entre los mayas yucateco”.  Mérida, 13 al 19 de 
marzo de 2011. 

2012 Seminario Internacional “Planificación Educativa y Lingüística en los 
Pueblos y Naciones Indígenas de los Andes, la Amazonia y 
Mesoamérica. Mérida”, “La vitalidad etnolingüística en la zona 
periurbana de Mérida”. Mérida, 29 y 30 de marzo de 2012. 

2013 IX Congreso Internacional de Mayistas. “El método comparativo 
aplicado al estudio de la adquisición de la ergatividad en las lenguas 
mayas”, junio 2013.  

2013 Congreso de Idiomas Indígenas de Latinoamérica – CILLA VI, “The 
status and acquisition of pronominal clitics in five Mayan languages”, 
octubre 2013. 

2014  4th International Conference on Foreign Language Teaching and 
Applied Linguistics, “A crosslinguistic study on the acquisition of 
subject agreement in Croatian and Yukatek”. International Burch 
University. Sarajevo, mayo 2014.  

2014 Primer Coloquio UNAM en la península. Saldos y perspectivas de la 
urbanización actual. “Cambio lingüístico en Mérida y las poblaciones 
conurbanas”. CEPHCIS, noviembre de 2014. 

2016 Sociolinguistics Symposium 21. “Stability and change in the 
Kaqchikel Maya language and spirituality”. Universidad de Murcia. 
Junio 2016. 

2016 Segundo Congreso International Los Pueblos Indígenas de América 
Latina, Siglos XIX-XXI. “Oraciones cofradiales como 
manifestaciones de la memoria cultural”. Universidad Nacional de la 
Pampa, Argentina. Septiembre 2016. 

2016 International Crosslinguistic Project on Pre- and Protomorphology in 
Language Acquisition. “The acquisition of modality in Yucatec and 



 

Teenek”. Viena, febrero 2016. 
2016 International Crosslinguistic Project on Pre- and Protomorphology in 

Language Acquisition. “The acquisition of evidentiality in Yucatec”. 
Viena, febrero 2016. 

2017 The Expression of Knowledge: Epistemicity and beyond. “The 
acquisition of evidentiality in Yukatek Maya. University of Helsinki. 
Agosto 2017. 

2017 Workshop “Many Paths to Language”. “Variation at the left edge: 
child ergative production in Teenek and Yucatec Maya. Max Planck 
Institute for Psycholinguistics. Nijmegen. Octubre 2017. 

2017 Societal Linguistica Europaea 50th Annual Meeting. The acquisition 
of evidentiality in Yukatek Maya. Universidad de Zurich. Septiembre 
2017. 

2017 XXVII Encuentro Internacional “Los investigadores de la cultura 
maya”. “Etnoteorías parentales y prácticas de crianza: estudio de la 
niñez teenek en la Huasteca de San Luis Potosí”. Universidad 
Autónoma de Campeche. Noviembre 2017. 

2018 Sociolinguistics Symposium 22. Tope Memorial Colloquium (por 
invitación). Kaqchikel and Spanish in a hybrid sacred dialogue of 
Mayan spirituality. University of Auckland. Junio 2018. 

2019 International Crosslinguistic Project on Pre- and Protomorphology in 
Language Acquisition. “The acquisition of evidentiality in Yucatec 
and Tojolab’al”. Viena, febrero 2019. 

 
 
CONGRESOS Y SEMINARIOS NACIONALES 
 
 
2001 II Seminario de Adquisición de Lengua Materna: Lenguas Mayas”, 

San Cristóbal de las Casas, 16-20 de julio de 2001. “Base de datos de 
concordancias pronominales en lengua infantil del maya yucateco”. 

2001 
 

V Encuentro de Adquisición del Lenguaje, Mérida, Yuc., 20-21 de 
octubre de 2001. “La lengua input y su relación con la adquisición 
del plural opcional en el maya yucateco”. 

2001 
 
 
2001 

VI Congreso Nacional de Lingüística Aplicada, Mérida, Yuc., 22-26 
de octubre de 2001. “El desarrollo temprano de las construcciones 
verbales en el maya yucateco”.  
Coloquio “Estableciendo las bases para el pluralismo lingüístico: El 
Catálogo de las Lenguas Indígenas de México”, CIESAS-DF, 15-16 
de noviembre de 2001. “Sobre los fines tipológicos de generalizar, 
clasificar e individualizar las lenguas indígenas”. 

2003 VII Congreso Nacional de Lingüística, Guadalajara, Jal. 23-26 de 
septiembre de 2003. “El lenguaje como rol determinante en la 
socialización de niños mayas yucatecos” 

2003 Congreso Regional de Investigación, Salud y Sociedad, Mérida, 8-10 
de octubre de 2003. “La variación dialectal en el maya yucateco” 



 

2003 Taller Inter-universitario para la Revitalización de las Lenguas 
Indígenas, Querétaro, 13-14 de noviembre de 2003. “La importancia 
de la educación indígena en el mantenimiento del maya de Yucatán.” 

2004 “Workshop on Mayan Language Acquisition”. San Cristóbal de las 
Casas, Chiapas. 4-10 de julio de 2004. 

2004 VIII Encuentro sobre adquisición del lenguaje; Hermosillo, Sonora, 
16 de noviembre de 2004. “Desde la protomorfología a la morfología 
modular en la adquisición de los verbos del maya yucateco” 

2004 Seminario de Investigación. Mérida, Yuc. (UACSHUM/UNAM) 
“La adquisición del maya-yucateco como lengua materna”.  
“Documentación fonográfica de las lenguas indígenas con vistas a su 
preservación e investigación”. 

2005 Seminario del Grupo de Trabajo Internacional sobre el Estudio 
Comparativo de la Adquisición de Lenguas Mayas. Proyecto: Estudio 
de la estructura del input y producciones tempranas en k’anjobal, 
k’iche’, tzotzil, tzeltal y maya yucateco. Mérida, Yuc. (FCA/UADY; 
22-28 de mayo de 2005. “Estructura del input en el maya yucateco”. 

2005 “La contribución de instrucciones explícitas a la adquisición del 
maya yucateco”. Seminario de Adquisición del Lenguaje: Estudios 
de Input. México (CIESAS), 19 mayo de 2005. 

2006 “Proyecto dialectología del Maya yucateco”. Mesa Redonda: 
Genealogía Lingüística y Dialectología: Reflexiones para el Catálogo 
de Lenguas Indígenas Mexicanas. México (INALI), 28 de febrero de 
2006. 

2007 “Túulo’ob vs. P’éel: La adquisición del número en el maya 
yucateco”. 9. Encuentro de Adquisición del Lenguaje, 6 de 
noviembre 2007, México, D.F. IIF-UNAM/COLMEX. 

2008 “Textos rituales cakchiqueles y comprensión intercultural”. (junto 
con Andreas Koechert), Congreso Internacional de LAILA, San 
Cristóbal de las Casas, 10 al 15 de marzo de 2008. 

2008 “Procesos lingüísticos históricos en la adquisición del maya 
yucateco”. Coloquio de Ciencias Sociales. El Sureste mexicano: 
visiones históricas y contemporáneas. 12 al 14 de marzo de 2008. 

2008 
 
2008 
 
 
2009 
 
 
 
2009 
 
 
2009 
 
 

“La adquisición de la complementación verbal en cinco lenguas 
mayas”. CEPHCIS-UNAM, 27 de marzo a 2 de abril de 2008. 
“La situación sociolingüística contemporánea en la península de 
Yucatán.” Foro Cultural de la Región Maya. Chetumal, Quintana Roo, 
7 al 9 de noviembre de 2008. 
“Valores de lenguas y las actitudes lingüísticas en la península de 
Yucatán.” Primer Encuentro Peninsular sobre la Enseñanza 
Aprendizaje de la Lengua Maya. Cd. de José María Morelos, 
Quintana Roo, 19 y 20 de mayo de 2009. 
 “Aspectos sociolingüísticos en la península de Yucatán”. Ciclo de 
conferencias “El quehacer del CEPHCIS-UNAM”. 1 de septiembre 
de 209. 
“Los verbos nominales en la adquisición del maya yucateco”. Primer 
Coloquio de Investigadores del Cephcis, 3, 4, 5 y 9 de noviembre de 
2009. 



 

2010 
 
2010 
 
 
 
2010 

“Formas verbo-nominales en la adquisición temprana del maya 
yucateco”. XI Encuentro de Adquisición del Lenguaje. Querétaro, 
Quro., 23 y 24 de septiembre de 2009. 
“La adquisición de los pronombres de referencia cruzada en el maya 
yucateco”. XII Encuentro de Adquisición del Lenguaje. Mérida, Yuc., 
25 y 26 de octubre de 2010. 
“El zoque y el maya yucateco: dos lenguas mexicanas de distinta 
historia”. IV Simposio sobre Política del Lenguaje. Mérida, Yuc., 27, 
28, y 29 de octubre de 2010. 

2011 “Efectos de la globalización en la situación sociolingüística del estado 
de Yucatán”. 1as Jornadas de Lenguas en Contacto. Tepic, Nayarit, 
26, 27 y 28 de mayo de 2011. 

2011 “Cambio sociolingüístico en cuatro localidades periurbanas”. 
Coloquio Crecimiento urbano y cambio social: escenarios de 
transformación en la zona metropolitana de Mérida. Mérida, 28 y 29 
de septiembre de 2011. 

2013 “La variante maya xe’ek’ entre bilingües de Yucatán”, Encuentro de 
Estudios Sociolingüísticos. Universidad de Quintana Roo, mayo 
2013. 

2013 “Aprender el maya como lengua materna: procesos gramaticales en el 
lenguaje infantil”. El Gobierno del Estado de Yucatán-Consejo de 
Ciencia Innovación y Tecnología del Estado de Yucatán.  

2014 “Las lenguas indígenas en la educación superior”. XXX Aniversario de 
la Escuela Preparatoria de Tancanhuitz. Marzo de 2014. 

2014 “La adquisición de lenguas mayas ante la variación individual”. 
Encuentro Diferencias individuales en la adquisición del lenguaje. 
Instituto de Investigaciones Filológicas, UNAM, octubre de 2014. 

2016 “La fuente de información en la adquisición del maya yucateco”. III 
Coloquio UNAM en la Peninsula. CEPHCIS, noviembre 2016. 

2016 “El maya peninsular hoy”. Coloquio Aproximaciones diacrónicas al 
maya y el español en la Península de Yucatán. INAH-SIIES. Octubre 
2016. 

2016 “El método comparativo en la adquisición de las lenguas mayas”. 1er 
Simposio U yóol Táano’ob. Universidad de Oriente.  

2017 “La adquisición de los sufijos verbales en el teenek de San Luis 
Potosí”. XVIII Encuentro de Adquisición del Lenguaje. CEPHCIS. 
Abril 2017. 

2018 “El vocabulario de niños aprendices del pame de norte”. XIX 
Encuentro de Adquisición del lenguaje. Universidad Autónoma de 
Querétaro. Querétaro. Abril 2018. 

2019 “El plural nominal temprano en el maya yucateco: ¿opcionalidad, 
productividad o generalización?”.  XVIII Encuentro de Adquisición del 
Lenguaje. CIESAS, CDMX. Mayo 2019.  

 

 
 



 

CONFERENCIAS CIENTÍFICAS  
 
1994 „MAYA – ein Volk und eine Sprache zwischen Vergangenheit und 

Zukunft”. Universidad de Salzburgo. 
1994 “Variation in the Yucatec Maya”. Universidad de Viena. 
1994 „Zur aktuellen Sprachsituation in Yucatán, Mexiko”. Universidad de 

Viena. 
1994 „Soziolinguistische Aspekte der Zweisprachigkeit Maya-Spanisch in 

Yucatán”.  Universidad de Graz. 
1994 “Yucatán en el cambio del tiempo: lenguas mixtas, bilingüismo o 

extinción de la lengua vernácula”. Instituto Iberoamericano ,Berlin. 
1998 “The early acquisition of nouns and verbs in Yucatec Maya”. 

Universidad de Viena. 
1998 „Spanisch und Maya – zwei Sprachen im Kontakt und im Konflikt in 

Yucatán (México)”; „Aspekte des Maya-Yucatekischen”. 
Universidad de Salzburgo. 

1998 “Aspekte des Maya-Yucateco”. Universidad de Graz. 
1998 “Emergence of noun and verb morphology in Yucatec Maya”. 

Instituto Max-Planck de Psicolingüística, Nijmegen. 
1998 „Das Yukatekische Maya – Spracherhaltung oder Sprachtod?”. 

Instituto Iberoamericano, Berlin. 
1999 „Nomina und Verben im frühen Morphologieerwerb des 

Yucatekischen Maya”. Universidad de Hamburgo. 
1999 „Erwerb von Nomina und Verben im yukatekischen Maya”. 

Universidad de Bielefeld. 
2001 “Early stages of morphosyntax in the acquisition of verbs in Yucatec 

Maya”. Universidad de Viena. 
2002 “How can you tell who’s doing what, and to whom? Person marking 

in Tzeltal and Yukatek Maya child language”. Universidad Católica 
de Nijmegen. 

2002 “Verb acquisition in Yucatec Maya: emergent and robust categories”. 
Instituto Max-Planck de Psicolingüística, Nijmegen. 

2002 « Yucatec Language Acquisition ». Universidad de Chicago. 
2002 “Noun and verb acquisition in Yucatan Maya”. Universidad Noroeste 

de Chicago. 
2004 „Spracherwerb und Sozialisierung in Yucatán”. Mesoamerikanisches 

Kolloquium. Universität Hamburg. 
2004 “Bilingual education and language variation in Yucatán”. 

Universidad de Chicago.  
2004 “Lenguaje e identidad como aspectos del imaginario indígena”. 

Universidad de Sonora. 
2005 “Polivalencia en la adquisición temprana del maya yucateco”. 

Coloquio de Estudiantes, Maestría en Lingüística Indoamericana. 
CIESAS. 

2006, 2008 
2009 

“Las variantes dialectales en el maya yucateco”. Curso intensivo de 
maya yucateco, nivel II. UACSHUM en conjunto con el consorcio de 
estudios Latinoamericanos de la Universidad de Carolina del Norte-
Chapel Hill y la Universidad de Duke.  



 

2007 “Acerca de la variación dialectal en el maya yucateco”. Curso 
intensivo de maya yucateco, nivel II. UACSHUM en conjunto con el 
consorcio de estudios Latinoamericanos de la Universidad de 
Carolina del Norte-Chapel Hill y la Universidad de Duke. 

2008 
 
 

Conferencia Internacional (por invitación) “Bilingüismo en contextos 
escolares”. Congreso Internacional de Educación Indígena, México, 
D.F., 22, 23 y 24 de septiembre de 2008. 

2013 “The acquisition of the split ergative system in yucatec maya” (ZAS 
acquisition group), el 9 de octubre de 2013. 

2013 “The acquisition of ergative clitics in Mayan languages: a comparative 
approach”. Zentrum für Allgemeine Sprachwissenschaft, Círculo de 
Psicolingüística Berlin, Octubre 2013. 

2013 “The comparative method: a new methodological approach to the 
study of language acquisition” (Linguistic Circle of Zagreb), 
University of Zagreb, 26 de noviembre de 2013. 

2013 “Parental beliefs and child directed speech in the Mayan community 
of Yucatán, Mexico”. (November meeting of the Department for Early 
Language Development of the Croatian Philological Society), 28 de 
noviembre de 2013. 

2014 “Attachment and parental beliefs among Mayan communities of 
Mexico”. Universidad de Croacia, Zagreb, enero 2014. 

2014 “The acquisition of pronominal clitics in Huastec Maya”, The Child 
Language Proseminar. Universidad de Kansas. Febrero 2014. 

2014 “The sociolinguistic situation of Yucatán. Universidad de Chicago. 
Mayo 2014. 

2014 “Yucatec Maya and Spanish in the speech of rural bilinguals”. 
Universidad de Chicago. Mayo de 2014. 

2014 “Especies en vías de desaparición”, Curso Ética ambiental, CEPHCIS, 
noviembre de 2014. 

2016 “El lenguaje de los niños”. CEPHCIS. Marzo 2016. 
2016 “El lenguaje de los niños”. Escuela de Educación Superior 

Tecnológica Turística Total, A.C., Abril 2016. 
2016 “Traducción e interdisciplinariedad”. CEPHCIS. Abril 2016. 
2016 “La investigación sociolingüística de Yucatán”. Universidad 

Autónoma de Nayarit. Junio 2016. 
2016 Conferencia Internacional (por invitación) “Traducción e 

interpretación del discurso ceremonial maya”. Congreso Internacional 
de Traducción e Interpretación. Universidad Autónoma de Baja 
California. Abril 2016. 

2017 La adquisición de los sufinos verbales en el teenek de San Luis Potosí. 
CEPHCIS. Marzo 2017. 

2017 Workshop “Many paths to language” (por invitación). “Cross-
linguistc comparison methods”. Max Planck Institute for 
Psycholinguistics. Nijmegen. Octubre 2017. 

 



 

 
COORDINACION DE MESAS, SIMPOSIOS, SEMINARIOS 
 
1992 Mesa: “El lenguaje: cambio y perseverancia lingüística”. Seminario 

“500 años de contactos indo-ibéricos: diálogo interamericano”. 
UADY/Southwest Council of Latin American Studies. Mérida, Yuc. 
Marzo de 1992. 

1993 Mesa 2: “Lenguaje y literatura en el contexto social del Sureste de 
México”. V Encuentro sobre Investigaciones en Ciencias Sociales. 
Mérida, Yuc. 9 al 12 de noviembre de 1993. 

1997 Simposio: “Lengua, Identidad y Desarrollo en Mesoamérica”. 49th 
CoCongreso Internacional de Americanistas (ICA), Quito, 7 al 12 de 
julio de 1997 . 

1999 Workshop: „Neue Perspektiven aus der Forschung zur Linguistik des 
Yukatekischen”. II Simposio Internacional sobre Mesoamérica. 
Bremen, 9 al 11 de abril de 1999. 

2000 Coordinación de Lingüística en el “Encuentro Internacional de 
Estudios Mayas: La Península de Yucatán”. Universidad de Quintana 
Roo, 14 al 17 de agosto de 2000. 

2001 Organización del “V Encuentro de Adquisición del Lenguaje”. 
Facultad de Ciencias Antropológicas/UADY, 20 y 21 de octubre de 
2001. 

2001 Mesa “Un panorama de la adquisición de las lenguas indígenas 
mesoamericanas: de las primeras palabras a la sintaxis temprana” en 
el VI Congreso Nacional de Lingüística, Mérida 26 de octubre de 
2001. 

2003 Mesa Panel “La variación dialectal en el maya yucateco” en el 
Congreso Regional de Investigación, Salud y Sociedad; 8-10 de 
octubre de 2003.  

2004 2 simposios: “Adquisición de la concordancia en cuatro lenguas 
mayas: tzotzil, tzeltal, k’iche’ y yukateko”; 
“Estudios recientes sobre la variación en el maya yucateco” en el 6. 
Congreso Internacional de Mayistas. Villahermosa, 11-17 de julio de 
2004.  

2005 Seminario “Estudio de la estructura del input y producciones 
tempranas en k’anjobal, k’iche’, tzotzil, tzeltal y maya yucateco”. 
Grupo de Trabajo Internacional sobre el Estudio Comparativo de la 
Adquisición de Lenguas Mayas. Facultad de Ciencias Antropológicas 
de la UADY; Mérida,  22-28 de mayo de 2005. 

2006 Taller “La Frase Nominal en la gramática del maya yucateco”. 
UACSHUM-CH-UNAM, Mérida, 20 de marzo de 2006. 

2006 Organización del Seminario “Semantic Typology in / of 
Mesoamerican Languages”, UACSHUM, Mérida, 3 al 7 de julio de 
2006. 

2006 
 

Organización del Seminario “Estudio Comparativo de la Adquisición 
de Lenguas Mayas”. UACSHUM, Mérida, 3 al 7 de julio 2006. 



 

2006 
 

Coordinación del Taller sobre “Métodos y Técnicas de archivar 
sonidos”. Teatro de Mérida, 20 al 24 de noviembre 2006.   

2007 Taller “La adquisición de verbos intransitivos en las lenguas mayas: 
k’iche’, k’anjob’al, mam, ch’ol y yucateco”. Seminario del Grupo del 
Trabajo Internacional sobre el Estudio Comparativo de la 
Adquisición de Lenguas Mayas. 6 y 7 de julio 2007. 

2007 Simposio “Estudios recientes sobre la adquisición del lenguaje y la 
socialización entre los mayas”. 7º Congreso Internacional de 
Mayistas. Mérida, 8 – 14 de julio 2007. 

2007 Taller “Introducción a la gramática hipertextual del maya yucateco”. 
CEPHCIS, Mérida, 1 – 5 de octubre 2007. 

2008 
 

Taller “La adquisición de la complementación verbal en cinco 
lenguas mayas”. CEPHCIS-UNAM, 27 de marzo a 2 de abril de 2008. 

2009 Coordinadora e la Mesa “Lenguaje Ritual y espiritualidad en el 
mundo maya”. VII Congreso Centroamericano de Antropología, 16 
al 20 de febrero de 2009, en San Cristóbal de Las Casas, Chiapas. 

2009 Curso “El rol de la prosodia en la dialectología”. (Prof. Dr. Bernhard 
Hurch), CEPHCIS-UNAM, 2 a 5 de marzo de 2009. 

2009 
 
 
2009 
 
2010 
 
2010 
 
2010 
 
 
2011 
 
2013 
2017 
 
 
2017 
 
2018 
 
 
 
2018 

Curso “Voces y Letras Mayas”. CEPHCIS-UNAM, Mérida 
10 de septiembre a 10 de diciembre de 2009. 
Taller “El rol de la prosodia en la dialectología”. (Prof. Dr. Bernhard 
Hurch). CEPHCIS, Mérida, 1 al 5 de marzo de 2009 (12 horas). 
Organizador del XII Encuentro de Adquisición del Lenguaje. Mérida, 
Yuc., 25 y 26 de octubre de 2010. 
Miembro del Comité Académico del IV Simposio sobre Política del 
Lenguaje. Mérida, Yuc., 27, 28, y 29 de octubre de 2011. 
Moderador  Mesa “Procesos Lingüísticos y Globalización”. IV 
Simposio sobre Política del Lenguaje.  CEPHCIS, Mérida, 27, 28 y 
29 de octubre de 2010. 
Taller “La adquisición de las lenguas mayas en comparación”. 
CEPHCIS-UNAM, 12, 13, y 14 de diciembre de 2011. 
Simposio “Los avances en la lingüística maya”, IX Congreso 
Internacional de Mayistas, junio 2013. 
Curso “Lenguas puras o lenguas amestizadas. La construcción 
ideológica de las lenguas indígenas en América Latina. 
(CEPHCIS). Noviembre 2017. 
XVIII Encuentro de Adquisición de Lenguaje. CEPHCIS. Abril 
2017. 
Miembro del comité académico: Segundo coloquio de jóvenes 
investigadores: Las ciencias sociales en el estudio de las lenguas y 
culturas mayas. Posgrado de Estudios Mesoamericanos, UNAM. 
Enero 2018. 
Coordinador de la mesa redonda “La maya y sus habitantes a través 
del tiempo”. CEPHCIS. Febrero 2018. 
 
 

  



 

 
EVALUACION DE OBRAS CIENTIFICAS 
 
1992-2014 
 
 
 
 

10 libros (Editoriales: Universidad Autónoma de Yucatán; 
Universidad Autónoma Metropolitana; Universidad Nacional 
Autónoma de México; CIESAS; John Benjamins.  
36 Artículos y capítulos de libros. 
29 Proyectos de investigación (CONACyT; National Science 
Foundation; Deutsche Forschungsgemeinschaft;  
Premio, Dirección General de Asuntos del Personal Académico, 
UNAM. 
Concurso SEGEY, Centro de Evaluación Educativa del Estado de 
Yucatán.  
Ponencias. 

 
Evaluador de programas educativas 
 
2007 Evaluador en el proceso de selección de candidatos a cursar estudios 

de Posgrado dentro del marco de la Convocatoria de Demanda Libre 
y Convenios para realizar estudios de posgrado en el extranjero, 2007. 
CONACYT, 14 de agosto de 2007. 

2011 Participación como Par Académico en el proceso de Evaluación 
Plenaria de Solicitudes de Nuevo Ingreso de los programas de 
posgrado presentados en el marco de la Convocatoria 2010-2012 del 
Programa Nacional de Posgrados de Calidad (PNPC), Modalidad 
Escolarizada.  

2015 Evaluación aprendizaje. Examen de Competencia Comunicativa y 
Pensamiento Crítico. Centro de Evaluación para la Educación 
Superior, A.C. (CENEVAL). 

 
Jurado Calificador 
 
1994 Concurso de oposición de la plaza de Profesor de Carrera Asociado 

"D" de medio tiempo; Especialidad de Lingüística y Literatura en 
Ciencias Antropológicas. Facultad de Ciencias Antropológicas. 

2005 "Premio Wigberto Jiménez Moreno" en el área de Lingüística. INAH. 
2005 Tesis de doctorado “La adquisición de expresiones espaciales en 
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Phonogrammarchiv, Academia de Ciencias de Austria. 
 

Pfeiler, B. (2016). Acquisition of Yucatec Maya. University of Zürich. Proyecto: Acquisition 
processes in maximally diverse languages: min(d)ing the ambient language (ACQDIV). 
European Research Councel. PI Sabine Stoll.  
 
 

DOCENCIA IMPARTICIÓN DE CURSOS 
 
Doctorado (duración del curso: entre 20 y 40 horas) 

 

http://www.ketzalcalli.com/


 

1999  "Lenguaje y cultura en el ámbito indígena de México", Instituto 
WE Ibero– Amerika, Universidad de Bremen 

2003  "El maya colonial frente al maya moderno", Facultad de Ciencias 
Antropológicas de la Universidad Autónoma de Yucatán y 
Universidad de Hamburgo 

2004  "Maya Yucateco". Österreichisches Lateinamerika–Institut. Viena, 
Austria 

2006  "Der soziolinguistische Wandel auf Yukatan". Universidad de 
Hamburgo 

2007  "Language and Culture in Contemporary Mesoamerica". 
Universidad de Chicago 

2008  "Sozio–Linguistik Maya". Universidad de Hamburgo. 
2009  "Lingüística Indígena de Mesoamérica". Universidad Autónoma 

del Estado de México, Toluca 
2009  "Spracherhaltung und Sprachtod von Minoritätensprachen 

Mexikos". 
 Universidad de Hamburgo 
2010  "Spracherwerb und Sozialisierung in mesoamerikanischen 

Sprachen". 
 Universidad de Hamburgo 
2010  "Soziolinguistische Aspekte der Halbinsel Yukatan". Universidad 

de 
 Hamburgo 
2011  "Relation zwischen Kulturen und Grammatiken in Mesoamerika". 
 Universidad de Hamburgo. 
2012  "Teorías y Métodos en la adquisición de lenguas indígenas: 

Las lenguas mayas". Instituto de Investigaciones Filológicas–
Universidad Nacional Autónoma de México 

2013 "Der Spracherwerb von Mayasprachen", Universidad de Graz, 
Austria  

2013 "Kontaktliguistik in Mesoamerika", Universidad de 
Hamburgo. 

2014 „Examenskolloquium Linguistik Mesoamerikas. Universidad 
de Hamburgo. 

2015 "Sprache und Religión im indigenen Mesoamerika", 
Universidad de Hamburgo. 

2016 „Einführung in die Mesoamerikanistik“, Universidad de 
Hamburgo. 

2017 Indigene Sprachen Lateinamerikas. Universidad de Hamburgo. 
2018 Curso „La variación dialectal en las lenguas mayas“. 

Doctorado en Lingüística General. Karl-Franzens Universität 
Graz. 

 
Maestría (duración del curso: entre 20 y 40 horas) 
 
1989  "La Lingüística en los problemas actuales de la Antropología en 

México". 



 

 Facultad de Ciencias Antropológicas, Universidad Autónoma de 
Yucatán 

1992  "Taller de Investigación". Facultad de Ciencias Antropológicas, 
Universidad Autónoma de Yucatán 

1992  "Sociolingüística Maya". Centro de Investigaciones y Estudios 
Superiores en Antropología Social (CIESAS), México, D.F. 

1994, 1995, 2003  "Taller de Investigación II", Facultad de Ciencias Antropológicas, 
Universidad Autónoma de Yucatán 

1995, 2003  "Taller de Investigación III". Facultad de Ciencias 
Antropológicas, Universidad Autónoma de Yucatán 

1995  "Introducción a la Lengua Maya". Facultad de Ciencias 
Antropológicas, Universidad Autónoma de Yucatán 

1995  "Taller de Lengua Maya Coloquial". Facultad de Ciencias 
Antropológicas, Uni- versidad Autónoma de Yucatán 

1995  "Lengua Maya". Centro de Investigaciones de Quintana Roo, 
Chetumal 

1995–96, 2004  "Taller de Investigación IV". Facultad de Ciencias 
Antropológicas, Universidad Autónoma de Yucatán 

1996, 2004  "Taller de Investigación V". Facultad de Ciencias Antropológicas, 
Universidad Autónoma de Yucatán 

1996, 2004  "Taller de Investigación VI". Facultad de Ciencias Antropológicas, 
Universidad Autónoma de Yucatán 

1996–97  "Lingüística Maya". Facultad de Ciencias Antropológicas, 
Universidad Autónoma de Yucatán 

1997  "Introducción a la Lengua Maya". Facultad de Ciencias 
Antropológicas, Uni- versidad Autónoma de Yucatán 

1998–99  "Einführung in die Struktur des Yukatekischen Maya". 
Universidad Graz 

1999  "Indigene Sprachen und Kulturen Mexikos", Institut WE 
Ibero–Amerika, Universidad Bremen 

2001, 2003  "Taller de Investigación I". Facultad de Ciencias Antropológicas, 
Universidad Autónoma de Yucatán 

2003  "El maya colonial frente al maya moderno". Facultad de 
Ciencias Antro- pológicas, Universidad Autónoma de Yucatán / 
Universidad de Hamburgo 

2004  Optativa: "La ergatividad en la adquisición del lenguaje". Facultad 
de Ciencias Antropológicas, Universidad Autónoma de Yucatán 

2004  "Categorías léxicas en las lenguas mayas". Facultad de 
Ciencias Antro- pológicas, Universidad Autónoma de 
Yucatán 

2004  Sprachkurs "Maya Yucateco". Österreichisches Lateinamerika–
Institut. Wien. 

2006  "Lingüística Antropológica II". Centro de Investigaciones y Estudios 
Superi- ores en Antropología Social (CIESAS), San Cristóbal de las 
Casas 

2010  "Antropología lingüística". Universidad de Guadalajara, 
Guadalajara 

2011  "Políticas Lingüísticas". Universidad de Quintana Roo 



 

2012  "Adquisición de la Lengua". Universidad Autónoma de Nayarit 
2013  "Einführung in die Mayasprachen". Österreichisches 

Lateinamerika–Institut, Viena, Austria. 
2013 Optativa "Seminario de trabajo recepcional", Maestría en 

Lingüística Aplicada; Universidad Autónoma de Nayarit. 
2013 "Introducción a la Antropología Lingüística", Universidad de 

Quintana Roo. 
2015, 2016  Asesoría a estudiantes ordinarios, Maestría en Lingüística Aplicada de 

la Universidad Autónoma de Nayarit. 
2017 Tutoría II. Maestría en Trabajo Social. CEPHCIS. 
2018 Tutoría I. Maestría en Trabajo Social. CEPHCIS. 
2018 Tutoría II. Maestría en Trabajo Social. CEPHCIS. 

 
 

Licenciatura (duración del curso: 60 horas) 
 
Facultad de Ciencias Antropológicas, Universidad Autónoma de Yucatán 
 
1988, 1989–90, 1991–92 Introducción a la Lingüística General 
1988–89, 1991, 1992, 
1994, 1995, 1996 Fonética y Fonología 
1989, 1991, 1991–92, Morfología y Sintaxis 
1992–93, 1993–94, 
1994–95, 1995–96, 
1997–98, 2000–01, 
2001–02, 2002–03  
1989–90, 1992 Sociolingüística 
1993, 1996, 1997, 1998, Sociolingüística y Sociología del Lenguaje 
2000, 2001, 2002, 2003  
1989, 1991, 1994 Semántica 
1990–91, 1993–94, Dialectología y Lingüística Histórica 
1994–95, 1995–96, 
1996–97, 1999–2000  
1990 Corrientes de la Lingüística 
1990, 1991–92, 1992, Seminario de Tesis 
1992–93, 1995–96  
1993–94, 1994–95, Seminario de Tesis I 
1996–97, 1997–98  
1993, 1994, 1995, 1996, Seminario de Tesis II 
1997  
1990  Lingüística Maya II 
1990  Lingüística Maya III 
1991  Gramática Maya 
1990  Filosofía del Lenguaje 
2003/04  Introducción a la Semiótica 
2005  Sociolingüística (Optativa) 
2005  Introducción a la Semiótica 



 

Otras Instituciones 
 
2009  "Introducción a la Lingüística Antropológica". Universidad 

Intercultural del Estado de Tabasco (60 horas) 
2009, 2010, 2011  "Representaciones y construcciones del mundo". Licenciatura 

"Desarrollo y Gestión Interculturales", Universidad Nacional 
Autónoma de México (UNAM) – Centro Peninsular en 
Humanidades y Ciencias Sociales (CEPHCIS), (22 horas) 

2010  "Taller de videograbación, transcripción y traducción de materiales 
grabados", 

 Universidad Comunitaria de San Luís Potosí, Tancanhuitz. (60 
horas). 

2012, 2014, 2015, 2016 "Introducción a la Sociolingüística”, Licenciatura en "Desarrollo 
y Gestión Inter- culturales", Universidad Nacional Autónoma de 
México (UNAM) – Centro Peninsular en Humanidades y Ciencias 
Sociales (CEPHCIS), (64 horas). 

2015 Taller “Criterios y requisitos a considerar para la publicación de 
artículos y orientación metodológica de investigación”, en el programa 
Lengua y Cultura de la Universidad Intercultural de San Luis Potosí, 
Tancanhuitz. (4 horas).  

2016 “Procesos de Investigación 4”, Licenciatura en "Desarrollo y Gestión 
Inter- culturales", Universidad Nacional Autónoma de México 
(UNAM) – Centro Peninsular en Humanidades y Ciencias Sociales 
(CEPHCIS), (64 horas). 

 
 
Diplomado (Duración del Curso: 20 horas) 

 
1997  "Lenguas y Literatura indígenas Hispanoamericanas". 

Diplomado "Letras Hispanoamericanas". Facultad de Ciencias 
Antropológicas, Universidad Autónoma de Yucatán 

2006  "Las voces mayas hoy". Diplomado "Historia, arte y religión en el 
área maya". UACSHUM-UNAM 

2006, 2007  "Formación de profesores de lengua maya". Módulos: 
Gramática Pedagógica; Aspectos Lingüísticos I, II. 
UACSHUM-UNAM. 

2007  "Diálogos sobre los espacios". Tema: La gramática del 
espacio. UACSHUM-UNAM. 

2007   "Formación de profesores de lengua maya". Módulo: Gramática 
Pedagógica. CEPHCIS-UNAM. 

2008  "Formación de profesores de Maya". Módulo: Desripciones 
lingüísticas 3: prag- mática y semántica”. CEPHCIS-UNAM. 

2009  "Mayas: un mundo peninsular". Módulo "Un idioma amenazado". 
CEPHCIS-UNAM. 

2010  "Voces y Letras mayas", Módulo "¿Existen los dialectos en el 
maya yucateco?" CEPHCIS-UNAM. 

2011  MAYAS: tres milenios de civilización. Módulo "El mayat'aan a 
través del tiempo“. CEPHCIS-UNAM. 



 

2012  "Lengua y Escritura Maya". CEPHCIS-UNAM. 
2017 “Ideologías lingüísticas”. Curso “Lenguas puras o lenguas   

 amestizadas. La construcción ideológica de las lenguas indígenas en
 América Latina. CEPHCIS-UNAM. 
2018 Historia de las ideas: imaginarios e identidades en América. Sesión:
 “Lenguas puras o lenguas mezcladas: un problema para la
 estandarización y normalización de las lenguas indígenas de América
 Latina. CEPHCIS-UNAM. 
 
 
 
FORMACION DE RECURSOS HUMANOS 
 
Dirección de tesis aprobadas en exámenes profesionales o grado y participación activa en 
jurado de exámenes de grado 
 
Fidencio Briceño Chel 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
"La cuantificación en maya: el uso de los clasificadores numerales y de mensurativos" 
17 de noviembre de 1993 
 
Jorge Olegario Monforte y Madera 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
"Relación tiempo-aspecto en el maya yucateco actual. Una introducción a la noción de 
tiempo gramatical" 
22 de abril de 1994 
 
Dolores Godfrey García 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Escuela Nacional de Antropología e Historia  
"Uso y actitud hacia el español yucateco (Estudio de caso) " 
14 de febrero de 1995 
 
Silvia Cristina Leirana Alcocer 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
 "La Literatura actual vista por sus autores. (Un acercamiento a la literatura maya peninsular 
contemporánea)"  
3 de mayo de 1996 
 
Ana Patricia Martínez Huchim 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
 "K-maaya tsikbal Jaajil t’aan. Estudio del género cuento de la tradición oral en Maya-
Yukateko (El caso de Xocén, municipio de Valladolid, Yucatán, México"  
29 de noviembre de 1996 



 

 
Miguel Angel Flores Vera 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
"La adquisición temprana del maya yucateco" 
28 de septiembre de 1998 
 
Enrique José Martín Briceño 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
"Jugar y conjugar. La flexión verbal temprana en la adquisición del maya yucateco. Un 
estudio de caso" 
29 de septiembre de 1998 
 
Carlos Alfonso Carrillo Carreón 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
"La adquisición de la cuantificación en el maya yucateco"  
4 de mayo de 2001 
 
María Mercedes Cruz Bojórquez 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
"Interferencias lingüísticas del maya y del español entre la población bilingüe de Tekantó, 
Yucatán" 
18 de noviembre de 2003 
 
Otto Schumann Gálvez 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos 
Universidad de Hamburgo 
"Introducción a la morfología verbal del Chortí" 
21 de julio de 2005 
 
Carlos Martín Sobrino Gómez 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
Universidad Autónoma de Yucatán 
"El fenómeno de elisión y su variación en el maya yucateco" 
5 de septiembre de 2005 
 
Bella Flor Canché Teh  
Maestría en Lingüística Indoamericana. CIESAS 
"Bilingüismo y continuidad del Maya Yucateco entre la población de Timucuy de Hidalgo" 
12 de diciembre de 2005 
 
Carlos Carrillo Carreón 
Maestría en Antropología Social, FCA/UADY 
"La adquisición de los pronombres de referencia cruzada en el maya yucateco. Estudio de 
caso" 



 

15 de diciembre de 2005 
 
Lorena Pool Balam 
Licenciatura en Ciencias Antropológicas, Especialidad de Lingüística y Literatura 
“Entre “no como” y “no estoy comiendo”. La variación de la negación en maya yucateco”.  
5 de septiembre de 2008 
 
Otto Carsten 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
"Bilingualismus in Felipe Carrillo Puerto, Quintana Roo, México" 
12 de agosto de 2008 

Oscar Ortega Arango  
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
“Tradición y Renovación en la Literatura Maya Yucateca Contemporánea”  
12 de octubre de 2009 
 
María Teresita del Niño Jesús Castillo León 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Universidad de Hamburgo  
“La salud y su promoción en X’Box, Yucatán. Un estudio psicosocial y cultural” 
4 de diciembre de 2009. 
 
Mary Rose Espinosa Ochoa  
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
“Los deícticos locativos en la adquisición temprana del maya yucateco” 
15 de febrero de 2010 
 
Karena Arjona Tamayo 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
“Niños mayas y mestizos ante la discapacidad de la parálisis cerebral en Yucatán”.  
8 de julio de 2011. 
 
Alejandro Flores Solis  
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
“Danzas de conquista – un encuentro con la teatralidad”.  
5 de julio de 2012. 
 
Harald Albrecht Arellano 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Universidad de Hamburgo 
“Percepción de objetos de vida cotidiana entre universitarios”.  
15 de septiembre de 2015. 
 
Alfredo Meza Artmann  
Maestría en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
“Aproximación a la identidad y enculturación entre los teenek de la Huasteca Potosina, 
México”. Abril 2013. 
 
Maria Elena Marín Zermeño  



 

Maestría en Trabajo Social, CEPHCIS-UNAM 
“Habilidades para el ejercicio de autonomía en pacientes incluidos en el Programa de 
Cuidados Paliativos”.  
Noviembre 2015. 
 
Rigoberto de la Rosa Carrillo 
Maestría en Lingüística Aplicada, Universidad Autónoma de Nayarit 
“Adquisición del léxico temprano en wixarika y español. Un estudio de caso”.  
Junio 2016. 
 
Harald Klöckl 
Master of Arts en Latin American Studies de la Universidad de Viena 
“Der Sueño Caribeño. Migration und Integration: Ökonomischer Nutzen und 
sozioökonomischer Impact des Tourismus für die zugewanderte Bevölkerung in Playa del 
Carmen, Mexiko. Der Wandel zwischen 2007 und 2013”.  
Mayo 2016. 
 
Alejandro Curiel Ramírez del Prado 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Facultad de Filosofía y Letras, Instituto de 
Investigaciones Filológicas-UNAM  
“Estructuras lingüísticas y paralingüísticas de la narrativa maya tojol-ab’al contemporánea: 
hacia una comprensión del fenómeno narrativo en las lenguas mayas”.  
Mayo 2016. 
 
Harald Thomass 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
“Gebete der yukatekischen Maya. Eine Textanalyse von Gebeten zum religiösen Ausdruck”. 
Junio 2016. 
 
Julio Ramírez Carrillo 
Maestría en Lingüística Aplicada, Universidad Autónoma de Nayarit 
“La adquisición del huichol ante el contacto con el español”.  
Diciembre 2017. 
 
Julieta A. Arriaga Suárez 
Licenciatura "Desarrollo y Gestión Interculturales", Universidad Nacional Autónoma de 
México (UNAM) – Centro Peninsular en Humanidades y Ciencias Sociales (CEPHCIS), 
La infancia teenek en San Luis Potosí desde la perspectiva de nicho de desarrollo.  
Mayo 2018. 
 
José Alejandro Baeza Victoriano 
“Tahdziú, percepción social sobre el sistema educativo intercultural bilingüe en una 
comunidad maya de la península de yucatán. Licenciatura "Desarrollo y Gestión 
Interculturales", Universidad Nacional Autónoma de México (UNAM) – Centro Peninsular 
en Humanidades y Ciencias Sociales (CEPHCIS).  
Mayo 2019. 

 



 

Javier España Novelo 
Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Universidad de Hamburgo 
“La estética literaria en Los Cantares de Dzitbalche’”. [En proceso]. 
 
Ever Canul Góngora  
Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Universidad de Hamburgo 
“Interculturalidad entre universitarios mayas”. [En proceso]. 
 
 
Miembro del comité tutorial 
A nivel de doctorado 
 
Paula Gómez López, "La adquisición de expresiones espaciales en wixarika (huichol), con 
atención especial a los prerradicales verbales". Doctorado en Ciencias del Lenguaje. INAH-
ENAH, 2004. 
 
Laura Hernández Ruiz, “Percepciones del suicidio en Chichí Suárez, Yucatán y el discurso 
utilizado para reportarlo en el Diario POR ESTO” Doctorado en Antropología. UNAM, 2007-
2011. 
 
Pedro Mateo “The acquisition of K’anjob’al Maya”. Doctorado en Lingüística. Universidad 
de Kansas. 2008-2010. 
 
Sergio Angulo Uc “Cambios económicos e ideología en el desplazamiento de la lengua 
maya. Yucatán, siglos XIX y XX. 2016. 
 
Naim Israel Martinez Corripio “Causatividad en lacandón del sur”. Doctorado en 
Lingüística, Instituto de Investigaciones Filológicas. 2010 – 2018. 

Nadxieli Toledo Bustamento. “Socializing attention, emerging participation and language 
choice: three case studies in Juchitán, Oaxaca, Mexico”. 2012-2018.  

A nivel de maestría 
 
Luis Miguel Sánchez Loyo "La construcción de la coherencia en conversaciones múltiples 
entre niños de edad preescolar". Maestría en Lingüística Aplicada. Universidad de 
Guadalajara, 2002. 
 
Juventino Toledo Damián “La adquisición de los sustantivos relacionales en los niños que 
hablan el zapoteco del istmo de Anta María Xadani, Oaxaca”. Maestría en Lingüística 
Indoamericana. CIESAS, 2006. 
 
Margarita Martínez Pérez  “Socialización lingüística infantil en tzotzil huixteco: k’ucha’al 
chich’ k’elel, k’oponel, xchiuk tojobtasel ti mantal ti ololetike”. Maestría en Lingüística 
Indoamericana. CIESAS, 2007. 
 



 

Bernabé Vásquez Sánchez “La socialización a través del lenguaje: Etnoteorías e interacción 
comunicativa entre adultos y pares en la comunidad ch’ol de la Esperanza, Tumbalá, 
Chiapas”, Maestría en Lingüística Indoamericana. CIESAS, 2007. 
 
Sandra Rocío Cruz Gómez “Una aproximación a los diferentes estilos discursivos entre los 
tseltales de Oxchuc, Chiapas”, Maestría en Lingüística Indoamericana. CIESAS, 2007. 
 
José Santiago Francisco 
La adquisición del lenguaje como parte de la historia de desarrollo entre los totonacos de 
Filomeno Mata, Veracruz. Kataxtu nkoko, katanu ntachiwin. Doctorado en investigación 
educativa. Universidad Veracruzana. 2012-2018. 

 
Participación en jurado de exámenes de grado   
María Alejandra Pellicer Ugalde, Doctorado en Ciencias en la Especialidad en 
Investigaciones Educativas del Centro de Investigación y de Estudios Avanzados del 
Instituto Politécnico Nacional (DIE/CINVESTAV), México. "La construcción de la escritura 
por parte de niños maya-hablantes: El caso específico de la representación de las 
consonantes glotalizadas". 3 de noviembre de 1997. 
 
José Enrique Durán Caballero y Julio Enrique Sauma Castillo, Licenciatura en Ciencias 
Antropológicas en la especialidad de Lingüística y Literatura, FCA/UADY, Mérida. 
"Actitudes hacia la enseñanza de la lengua maya en el municipio de Mérida, Yucatán: un 
estudio desde la perspectiva de la sociología del lenguaje". 17 de octubre de 2003 
 
Sergio Adolfo Angulo Uc, Licenciatura en Ciencias Antropológicas en la especialidad de 
Lingüística y Literatura, FCA/UADY, Mérida. "Aportación para describir la situación 
lingüística en Yucatán. Nueva adaptación de la técnica de matched-guise". 29 de abril de 
2005. 
 
Edgar Augusto Santiago Pacheco. Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Título de tesis: 
Cambio y continuidad al final del periodo colonial en Yucatán (1797-1827): Iglesia y 
gobierno. Universidad de Hamburgo, Hamburgo, 21 de julio 2005. 
 
Vietnina Echeverría Echeverría. Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Título de tesis: 
¡Hacia el altar¡: El noviazgo en Yucatán. Universidad de Hamburgo, Hamburgo, 21 de 
febrero 2007.  
 
Antonia Colazo-Simon, Doctorado en Fonética. Título de tesis : « Les Phénomènes Glottaux 
en situation de contact linguistique : Maya et Espagnol du Yucatán, Mexique ». L’Université 
Paris III. 2 de junio de 2007. 
 
Margarita Martínez Pérez  “Socialización lingüística infantil en tzotzil huixteco: k’ucha’al 
chich’ k’elel, k’oponel, xchiuk tojobtasel ti mantal ti ololetike”. Maestría en Lingüística 
Indo-americana. CIESAS, D.F., 7 de enero de 2008. 
 



 

Sandra Rocío Cruz Gómez “Una aproximación a los diferentes estilos discursivos entre los 
tseltales de Oxchuc, Chiapas”. Maestría en Lingüística Indoamericana. CIESAS, D.F., 29 de 
enero de 2008. 
 
Otto Carsten, Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Título de tesis: „Bilingualismus in 
Felipe Carrillo Puerto, Quintana Roo, México”. Universidad de Hamburgo, 12 de agosto de 
2008. 

Oscar Ortega Arango, Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Título de tesis: “Tradición y 
Renovación en la Literatura Maya Yucateca Contemporánea”. Hamburgo, 12 de octubre de 
2009. 
 
Raquel Padilla Ramos, Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Título de tesis: “Los Partes 
Fragmentados — Narrativas de la Guerra y la Deportación Yaqui”.  Hamburgo, 16 de octubre 
de 2009. 
 
María Teresita del Niño Jesús Castillo León, Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Título 
de tesis: La salud y su promoción en X’Box, Yucatán. Un estudio psicosocial y cultural”. 
Universidad de Hamburgo, 4 de diciembre de 2009. 
 
Mary Rosa Espinosa Ochoa, Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Título de tesis: “Los 
deícticos locativos en la adquisición temprana del maya yucateco”. Universidad de 
Hamburgo. 15 de febrero de 2010. 
 
Hans Jürgen Paul Kremer, Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Título de la tesis: 
“Religio — id est cultus deorum”. Universidad de Hamburgo. 10 de diciembre de 2010. 
 
Christin Podeyn, Maestría en Estudios Mesoamericanos. Título de tesis: “Die sozialen 
Fragen eines staatlichen Wohnbauprojektes in Yucatán”. Universidad de Hamburgo. 10 de 
diciembre de 2010. 
 
Laura Hernández Ruiz, Doctorado en Antropología. Título de la tesis: “Percepciones del 
suicidio en Chichí Suárez, Yucatán y el discurso utilizado para reportarlo en el Diario POR 
ESTO”. UNAM. 27 de junio de 2011. 
 
Karena Arjona Tamayo, Doctorado en Estudios Mesoamericanos.Título de la tesis: “Niños 
mayas y mestizos ante la discapacidad de la parálisis cerebral en Yucatán, Universidad de 
Hamburgo. 6 de julio de 2011. 
 
Maria Elena Marín Zermeño, Maestría en Trabajo Social. Título de la tesis: “Habilidades para 
el ejercicio de autonomía en pacientes incluidos en el Programa de Cuidados Paliativos”. 
CEPHCIS-UNAM. Noviembre 2015. 
 
Ingeborg Matecic, Doctorado en Estudios Culturales y Sociales de Mesoamérica y del Caribe,  
Título de la tesis: “The influence of tangible cultural heritage on economic sustainability of 
tourism destination”. Universidad de Quintana Roo. Abril 2015. 
 



 

Arianne Maritza Medina Hun, Licenciatura en Humanidades. Título de la tesis: “El doble 
posesivo en el español de José María Morelos, Quintana Roo”, Universidad de Quintana Roo. 
Abril 2016. 
 
Rigoberto de la Rosa Carrillo, Maestría en Lingüística Aplicada. Título de la tesis: 
“Adquisición del léxico temprano en wixarika y español. Un estudio de caso”. Universidad 
Autónoma de Nayarit. Junio 2016. 
 
Alejandro Curiel Ramírez del Prado, Doctorado en Estudios Mesoamericanos, Título de la 
tesis: “Estructuras lingüísticas y paralingüísticas de la narrativa maya tojol-ab’al 
contemporánea: hacia una comprensión del fenómeno narrativo en las lenguas mayas”. 
Instituto de Investigaciones Filológicas-UNAM. Mayo 2016. 
 
Harald Thomass, Doctorado en Estudios Mesoamericanos. Título de la tesis: “Gebete der 
yukatekischen Maya. Eine Textanalyse von Gebeten zum religiösen Ausdruck”. Universidad 
de Hamburgo. Junio 2016. 
 
Julio Ramírez Carrillo, Maestría en Lingüística Aplicada. Título de la tesis:  
“La adquisición del huichol ante el contacto con el español”. Universidad Autónoma de 
Nayarit. Diciembre 2017 
 
Julieta A. Arriaga Suárez, Licenciatura en Desarrollo y Gestión Interculturales. Título de la 
tesis: “La infancia teenek en San Luis Potosí desde la perspectiva de nicho de desarrollo”. 
CEPHCIS-UNAM. Mayo 2018. 
 
Karen de Jesús Varela Canché, Maestría en Lingüística Indoamericana.  
Título de la tesis: “Procesos morfo-fonológicos en preguntas polares en maya yucateco: un 
estudio comparativo en comunidades de Yucatán y Quintana Roo”. CIESAS. Agosto 2018. 
 
Nadxieli Toledo Bustamento, Doctorado en Ciencias del Desarrollo Humano. Título de la 
tesis: “Socializing attention, emerging participation and language choice: three case studies in 
Juchitán, Oaxaca, Mexico”. Universidad de Chicago. Mayo de 2018.  
 
Naim Israel Martinez Corripio. Doctorado en Lingüística. Título de la tesis: “Causatividad en 
lacandón del sur”. Instituto de Investigaciones Filológicas,  UNAM. Diciembre 2018. 
 
José Alejandro Baeza Victoriano, Licenciatura en Desarrollo y Gestión Interculturales. 
Título de la tesis: “Tahdziú, percepción social sobre el sistema educativo intercultural bilingüe 
en una comunidad maya de la península de yucatán. CEPHCIS-UNAM. Mayo 2019. 

 

Otras asesorías  



 

Asesoría en la elaboración del libro de texto “Libro de Prácticas para el Adulto. 
Alfabetización a Población Maya. Lecto-Escritura en Español”. Instituto Nacional para la 
Educación de los Adultos (INEA), Mérida. 1990.  
Participación en el VIII Verano de Investigación Científica. Asesoría a un estudiante, nivel 
licenciatura. 1998. UADY. 
 
Programa del VII Verano de la Investigación Científica del Pacífico. Asesoría a un 
estudiante, nivel licenciatura. 2002. UADY. 
 
2011 Participación en el XXI Verano de Investigación Científica. Academia Mexicana de 
Ciencias. Asesoría a dos estudiantes: Karla Janette Rangel Campino; Jesús Manuel Sánchez 
Arroyo. Nivel licenciatura. CEPHCIS-UNAM. 
 
2011 Participación en el programa de tutorías; beca PRONABES. Ciclo escolar 2010 – 2011 
(alumna de la Licenciatura en DyGI del CEPHCIS: Karla Alejandra Díaz Borges. 
CEPHCIS-UNAM. 
 
2011 Participación en el programa Formación Temprana de Científicos, Proyecto SAVIA, 
2010-2011. (asesoría a tres estudiantes: Mishell Amairamy Alcocer Salas, Santiago Andrés 
Campos Canché, Gabriel Alexander Martínez Hau). Diciembre/2011-Abril/2012. 
CEPHCIS-UNAM. 
 
2013 Jurado revisor de la tesis de doctorado “Actitudes hacia la lengua maya de un sector de 
la población de la ciudad de Mérida” de Eyder G. Sima Lozano. Octubre 2013. UNAM. 
 
2014 Asesoría a dos estudiantes de doctorado de la Universidad de Chicago y la Universidad 
de Georgetown, becados por el NSF en Cooperación bilateral CONACYT, CEPHCIS. 
 
2016 Asesor de Becario posdoctoral (CONACYT) sobre “La población de origen africana 
en México. Repensando las identidades africanas”. CEPHCIS. 
 
2016 Asesor de Becario posdoctoral (CONACYT) sobre “Creación de una Xiloteca 
Peninsular (Colección de maderas de la península de Yucatán). CEPHCIS. 
 
2017 Miembro del Consejo Asesor. Revista Península. Abril 2017. 
 
 
ELABORACIÓN DE PROGRAMAS DE CURSOS Y MATERIALES DICÁCTICOS 
 
 Programas de Curso 
 Introducción a la Lingüística; Fonética y Fonología; Morfología y 

Sintaxis Semántica; Sociolingüística y Sociología del Lenguaje; 
Dialectología y Lingüística Histórica; Lingüística Histórica y 
Dialectología; Las grandes corrientes de la Lingüística; Optativa: 
Gramática Maya; Sociolingüística  
Introducción a la Semiótica; Gramática Pedagógica; Aspectos 



 

Lingüísticos I  
Aspectos Lingüísticos II; Antropología lingüística; Introducción a 
la Sociolingüística; La adquisición de la lengua  
Materiales Didácticos 
Introducción a la Semiótica; El maya colonial frente al maya 
moderno 
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